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ADEAE 512 - ACADEMIC GERMAN - Egitim Fakdiltesi - Yabanci Diller Egitimi Bolimdi
General Info

Objectives of the Course

Practice in conceiving, composing and polishing essays, articles and reviews on largely controversial cultural, political, social, historical, artistic and literary subjects. The
context assumed is what the British call "high journalism". The aim of this course is to generate materials professional enough for publication

Course Contents

Introduction to text types and characteristics for the field of foreign language teaching; examination and application of academic writing and reading techniques;
planning of the academic writing process; development of German language skills for academic purposes.

Recommended or Required Reading

Ders kitabi

Planned Learning Activities and Teaching Methods
Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Report Preparation
Recommended Optional Programme Components
Her Yonuyle Modern Almanca, Dursun Zengin
Instructor's Assistants

The course is taught by a single instructor.
Presentation Of Course

Face to face

Dersi Veren Ogretim Elemanlari

Assoc. Prof. Dr. Lokman Tanrikulu

Program Outcomes

. Can write academic texts on different given topics.

. They can translate and present texts on German language and culture in academic language.

. They can express opinions in academic language regarding the German language and its current uses.
. They can present the information they have gathered through research orally in academic language.
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Weekly Contents

Order Preparationinfo Laboratory TeachingMethods Theoretical Practise

1 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, tenses in German
Report Preparation

2 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Sentence structure in German
Report Preparation

3 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Prepositions in German
Report Preparation

4 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Pronouns in German
Report Preparation

5 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Adjectives and adjective grading in
Report Preparation German.
6 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Adverbs in German

Report Preparation

7 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Modal and auxiliary verbs in
Report Preparation German.

8 Vize sinavi

9 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Conjunctions in German

Report Preparation

10 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Conjunctions in German
Report Preparation

11 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Partizip |, Il ve Gerundivum
Report Preparation

12 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Konjunktiv I, Il
Report Preparation

13 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Passive and alternative structures
Report Preparation in German.
14 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Free Writing

Report Preparation

15 Lecture, Discussion, Question and Answer, Literature Review, Free Writing
Report Preparation

16 Final sinavi
Workload
Activities Number PLEASE SELECT TWO DISTINCT LANGUAGES
Vize 1 1,00
Final 1 1,00
Ders Oncesi Bireysel Calisma 10 2,00
Ara Sinav Hazirhk 1 6,00
Final Sinavi Hazirlik 1 8,00
Ders Sonrasi Bireysel Calisma 10 2,00
Ev Odevi 10 3,00
Derse Katihm 12 2,00
Assesments
Activities Weight (%)
Final 60,00

Vize 40,00



Yabanci Diller Egitimi Bolimi / ALMANCA OGRETMENLIGI X Learning Outcome Relation

P.O. P.O. P.O. P.O. P.O. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO. PO
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

L.O. 4 5 4 5
L.O 4 5 4 5
2

L.O 4 5 4 5
3

L.O 4 5 4 5
4

Table

P.0.1: Olgmenin ve bilimsel arastirmanin kavramlarini tanimlar ve bunu okul ortaminda uygular ve farkli lcme ve degerlendirme yéntem ve
teknikleri kullanarak 6grencilerin gelisimini izler.

P.0.2: Gunlik ders planlarini 6gretim planlarina gére diizenler ve uygun 6gretim teknolojisi ve materyalleri hazirlar, uyarlar ve degerlendirir.
P.0.3: Bireyin gelisim, 6grenme ve rehberlik siireglerini ve bu siireclerin 6grenci gelisimi ile iliskisini analiz eder.

P.0.4: Teorik ve uygulamali dilbilim kavramlarini ve ilkelerini ve birinci ve ikinci dil edinimi teorilerini aciklar, bu teorilerin yabanci dil 6gretimi
teorileri ve uygulamalariyla baglantisini kurar.

P.O.5: Temel edebiyat kavramlarini ve ilkelerini aciklar, bu kavram ve ilkeleri yabanci dil 6gretimi alaninda uygular.

P.0.6: Tirkce ve Almanca temel dil becerilerini ve dil bilgisi kurallarini etkili bir sekilde kullanir ve hedef kitleye uygun 6gretim plani secerek
uygulamalarda bulunur.

P.0.7: Yabana dil 6gretim yaklasim ve yontemlerini tanimlar ve uygular.

P.O0.8: Alanindaki yayinlarin islevselligini, gtincelligini, etkinligini degerlendirir ve 6zglin makaleler yazar.

P.0.9: Almancadan Turkceye veya Turkceden Almancaya farkl alanlarda ceviri yapar.
P.0.10: Alaninin gerektirdigi diizeyde bir bilgisayar yaziimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini sinif icinde uygular.
P.0.11: ihtiyaclar dogrultusunda yasam boyu égrenme yetenegi kazanr.

P.0.12: Tirk Devrimi'nin ortaya ¢lkmasina yol acan siyasal, ekonomik, toplumsal, diistinsel kosullari yorumlar, birlikte yasadigi toplum ile bittinlik
icinde Atatrk ilke ve devrimleri dogrultusunda ulusal amag ve Ulkdler ile yurt sevgisi basta olmak tizere yliksek insani degerleri benimser.

P.0.13: Yabana dili Avrupa Dil Portféyl B1 Genel Diizeyinde kullanarak bu dilde iletisim kurar.

P.0.14: Sanatsal ve kiiltirel konulara iliskin bireysel yeteneklerini gelistirir, genel kiiltiir formasyonu kazanir, etkin katilim saglar.
P.0.15: Alman kilturtnd tanir, kaltir karsilastirmalari yapar ve kdltirlerarasi iletisimde bulunabilme yetisini kazanir.

P.0.16: Bireysel ve grup calismalarinda aldigi sorumluluklari etkin bir sekilde yerine getirir ve akranlarinin uygulamalarini degerlendirir.

P.0.17: Toplumsal sorumluluk bilinciyle yasadigi sosyal gevre icin mesleki proje ve etkinliklerin planlama ve yiriitme sorumlulugunu alir ve proje
ekibinin gelisimini takip eder.

P.0.18: Alaninda karsilastigi sorunlara iliskin ¢c6ziim &nerilerini yazili ve sozIi olarak aktarir.
P.0.19: Edindigi bilgi ve becerileri elestirel bir yaklasimla degerlendirir, 5gretmenlik meslegine uygun tutum ve davranis kazanir ve sergiler.
P.0.20: Almanca 6gretim alaninda uygulamalarda bulunur.

L.O.1: Verilen farkli konularda akademik diizeyde metin yazabilir.

L.O.2: Alman Dili ve Kiltirine yonelik Metinleri akademik dile donustirip aktarabilir.

L.O0.3: Alman Dili ve glincel kullanimlarina yonelik akademik dilde fikir beyan edebilir.

L.O.4: Arastirma yoluyla toparladigi bilgileri akademik dilde s6zli olarak sunabilir.
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